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Pouzitie na dany ucel
VaSa kosacka Black & Decker bola skonstruovana na
kosenie travnikov.

Tento pristroj nie je ur€eny pre priemyselné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

Upozornenie! Pri pouzivani elektrického
pristroja je potrebné pre ochranu pred
nebezpefenstvom poziaru, zasahom elektrickym
pradom, i poraneniami tela dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich
predpisov.

Predtym, nez zagnete pristroj pouzivat, sipozorne
precitajte tento navod.

Pred uvedenim pristroja do prevadzky sa
informujte, ako pristroj v pripade nidzovej situacie
vypnut.

Tento navod siuschovaijte pre pripad, Ze hobudete
neskér potrebovat.

Skolenie

Pozorne si tento navod precitajte. Zoznamte
sa s prvkami obsluhy a spravnym pouZzivanim
pristroja.

Detomiosobam, ktoré sa nezoznamia s obsahom
tohto navodu, je potrebné zakazat pouzivanie tohto
pristroja. Miestna legislativa zrejme umozriuje
povolit pouZzivanie pristroja az po dosiahnuti
minimalneho veku.

Nikdy nepouzivajte pristroj, ak sa v jeho blizkosti
nachadzaju osoby, obzvlast' deti alebo zvierata.
Myslite na to, Ze pouzivatel ruci za spésobené
nehody a Skody.

Priprava

Na ochranu vasich néh noste pevnu obuv nizku
alebo nad ¢lenky. Nepouzivajte pristroj, ak ste
bosi alebo nosite otvorené sandale. Na ochranu
svojich néh noste dlhé nohavice.

Pri pouzivani tohto pristroja noste ochranné
okuliare! Ak sa pristroj pouziva v prasnom
prostredi, noste ochranu tvare prip. protiprachovu
masku. Ak je hladina hluku neprijemna, pouzivajte
ochranu sluchu.

Ochrana pred zasahom elektrickym pradom.
Vyhnite sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
predmetmi (napr. kovovym zabradlim, stipmi
osvetlenia atd.).

Pred pouzivanim pristroja sa uistite, ze noz,
matica noZa a strihacie zariadenie nie su
poskodené. Uistite sa, Ze maticanoza je bezpecne
dotiahnuta.

Skér nez zaCnete s kosenim sa presvedcte, Zze na
ploche uréenejnakosenie sanenachadzaju ziadne
palice, kamene, drbt a iné cudzie predmety.

Obsluha

Nikdy nepracujte s pristrojom, ktory ma poskodené
ochranné zariadenia alebo tienenie a tiez nikdy,
ak bezpec€nostné zariadenia, ako napr. deflektory
al/alebo zberny k&S na travu, nie s umiestnené
na svojom mieste.

) SLOVENCINA

Pouzivajte pristroj iba za denného svetla alebo pri
dobrom umelom osvetleni.

Nevystavujte naradie dazdu. Nepouzivajte naradie
vo vihkom alebo mokrom prostredi. Podla moznosti
nepouzivajte pristroj na mokrom travniku.

Dbaijte na bezpelny postoj, obzvlast na svahoch.
Berte na vedomie, Ze Cerstvo pokoseny travnik je
vlhky a kizky. Nepracujte na strmych svahoch.
Travu koste pozdiz svahu, nikdy nie zhora smerom
dole. Prizmene smeru na svahoch budte obzvlast
opatrni.

Pohybujte pristrojom vyluéne rychlostou,
zodpovedajucou rychlosti chodenia. Nepritahujte
pristroj k sebe a pri jeho pouzivani nekraajte
dozadu.

Zapinaijte pristroj podla pokynov a udrZujte vase
nohy v dostato€nej vzdialenosti od noza.

Pri zapinani pristroj nenaklanajte. To smiete robit
iba vtedy, ak je pristroj potrebné kvéli spusteniu
naklonit. V tomto pripade sa pristroj nesmie
naklanat aplne. Okrem toho sa smie nadvihnat
iba diel, ktory je od obsluhy odvrateny. Neustale
kontrolujte, €i st obe ruky v obsluznej polohe pred
vratenim pristroja na zem.

Vypnite pristroj a vy&kajte, kym sa ndz zastavi,
ak sa pristroj kvéli presunutiu musi naklonit, aby
bolo mozné prejst nezatravnené plochy, alebo
aby sme presli s pristrojom k ploche uréenej na
kosenie, alebo prip. od nej odisli.

Pristroj zdvihajte alebo prenasajte az vtedy, ked
je ndz uplne v pokoiji.

Dbaijte na to, aby va$e ruky a nohy sa nachadzali
v dostatoCnej vzdialenosti od noza. S vaSimi
rukami a nohami sa nikdy nepribliZujte do blizkosti
prip. medzi rotujuce diely kosacky.

Dbaijte nato, aby ste boli stale dostatoCne vzdialeni
od otvorov pre vyhadzovanie.

Skoér nez pristroj zanechate bez dozoru a skér
nez budete vymienat, Cistit alebo kontrolovat
niektoré diely pristroja alebo odstrafiovat jeho
zablokovanie, pristroj vypnite, vytiahnite sietovu
zastréku a uistite sa, Ze rotujuce dielce sa dotodili
a su v pokoji.

Ak pristroj zaCina silne vibrovat alebo ak ste
sa dotkli cudzieho predmetu, pristroj vypnite
a vytiahnite sietovl zastréku. Prekontrolujte, €i
sa pristroj nejakym spbdsobom neposkodil.
Dbaijte na to, aby sietovy kabel nepriSiel do styku
s nozom. Stale kontrolujte polohu kabla.

Po vypnuti pristroja motor eSte niekolko sekund
dobieha. Nikdy sa nepokuSajte zastavit néz

pouzitim sily.
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Udrzba a skladovanie pristroja

Skontrolujte pristroj pred pouzitim na poSkodené
alebo chybné diely. Ubezpecte sa, Zze vSetky
pohyblivé diely su spravne namontované a
neprieCia sa, Ze Ziadne diely nie su zlomené,
Ze Ziadne ochranné zariadenia a spinace nie
su poSkodené, a skontrolujte, i niektoré iné
poskodenia by nemohlinarusovat bezchybny chod
pristroja. Ubezpedte sa, Ze pristroj riadne funguje.



V Ziadnom pripade nepouZzivajte pristroj, ktorého
ochranné zariadenie alebo kryt su poSkodené resp.
chybaju. NepouZivajte pristroj, ak je niektory diel
chybny. Nepouzivajte pristroj, ak nefunguje spinac/
vypinac. Chybné diely nechajte vZdy opravit alebo
vymenit v niektorej z naSich servisnych dielni.
+ Kontrolujte kabel CastejSie na poskodenie.
Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi ho
vymenit autorizovana opravoviia, aby sa
prediSlo nebezpecdenstvu. Pravidelne kontrolujte
predlZzovaci kabel. PoSkodeny predlzovaci kabel
ihned vymente.
Udrzujte na pristroji vSetky matice, Capy a skrutky
pevne dotiahnuté, aby bola zaru¢ena bezpeéna
prevadzka.
Kontrolujte zberny k&S na travu na opotrebenie a
poskodenie a tiez ho v pripade potreby vymerite.
Nikdy nepouZivajte pristroj bez zberného kosa na
travu.
Nepouzivany pristroj je potrebné skladovat na
suchom mieste. Deti by nemali mat Ziadny pristup
k uloZenym pristrojom.
Zaistite pouzivanie iba nahradnych nozZov
spravneho typu.
Pouzivajte vylu¢ne ndhradné diely a prisluSenstvo,
odporucané firmou Black & Decker.

Vystrazné znacky
Pristroj je opatreny nasledujucimi znackami:

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte
navod.

Nevystavujte pristroj dazdu alebo vysokej
vlihkosti.

V pripade posSkodenia sietového kabla
vytiahnite zastrCku zo zasuvky.

Zabrafite

mHlk ku pristroju.
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Pred nastavovanim alebo udrzbou pristroja
vzdy vytiahnite zastrcku.
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Berte do Uvahy ostré hrany pristroja.
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Elektricka bezpecénost’

Pristroj musi byt vzdy vypnuty spinacom predtym
nez vytiahneme zastr¢ku alebo odpojime predlzovaci
kabel.

Ochranna izolacia

Tento pristroj ma ochrannu izolaciu podla
l:l EN 60335, preto nie je potrebné Zziadne
uzemrovacie vedenie.

Trvalo kontrolujte, €i hodnota sietového napéatia
zodpoveda hodnote napétia uvedenej na typovom
Stitku pristroja.

Elektrickl bezpecnost'je mozné dalejzvySovat pouzitim
automatického spinaca v obvode diferencialne;j
ochrany (30 mA).

Pouzitie predlzovacieho kabla

Pouzivajte iba schvalené prediZzovacie kable, vhodné
pre prikon tohto pristroja (vid technické udaje).
Predlzovaci kabel musi byt vhodny pre vonkajSie
pouzitie a musi byt nalezite oznaceny. Je mozné
pouzivat'az 30 mdlhy predizovacikabel 1,5 mmHO5W-
F, bez toho aby dochadzalo k stratam vykonu. Pred
pouzitim skontrolujte kabel na poskodenie, opotrebenie
astarnutie. PoSkodeny alebo chybny prediZovaci kabel
vymente. Pri pouziti kablového navijaka kabel vzdy

z navijaka Uplne odvirite.

Charakteristické znaky pristroja
Prepina¢ Zap/Vyp

Blokovanie spinania

Spinacia skrinka

Vrchna ¢ast rukovéte

Spodna ¢ast rukovite

Zberny k68 na travu

Kryt motora

Kolesa

©Noak~wN =

Montaz
Pozor! Pred montaZzou sa ubezpecte, Ze je pristroj
vypnuty a sietova zastrcka vytiahnuta.

Montaz rukovite (obr. A)

Spodné ¢asti rukovate maju niekolko upevriovacich

otvorov, pomocou ktorych je mozné rukovat nastavovat

na vysku pohodinu na ovladanie kosacky.

*  Podlaobrazkaupevnite obe spodné €astirukovate
(9) pouzitim skrutiek (10), podloziek (11) a matic
(12) k vrchnej €asti rukovate (4).

Upevnenie rukovéte ku kosacke (obr. B)

» Zastréte konce spodnej Casti rukovate (5) do
prislusnych otvorov (13) v kosacke na travnik.

« Zatlatte rukovét v otvoroch smerom dole az na
doraz.

»  Skrutkami (14) zaistite rukovat.

Upevnenie kabla (obr. C)

Sietovy kabel je potrebné upevnit pouzitim

odlahcovacich spén.

+  Upevnite jednu odfah€ovaciu sponu (15) na kabel,
veduci zo spinacej skrinky k motoru. Zaistite
odlah&ovaciu sponu na spodnej Casti rukovéate (5).

*  Upevnitedruhu odlah€ovaciu sponu (15) nakabel,
veduci zo spinacej skrinky k sietovej zastrcke.
Zaistite odlahCovaciu sponu na vrchnej Casti
rukovéte (4).

Upozornenie! Pred zastréenim zastrCky do zasuvky

sa presvedcCte, Zze kabel je zaisteny odlahCovacimi

sponami.



Montaz zberného kosa na travu a jeho nasadenie

na kosacku (obr. D1 a D2)

«  Zarovnajte navzajom obe polovice zberného kosa
na travu (6) (obr. D1).

+ Stlacte obe polovice k sebe.

* Nadvihnite kryt (16) a nasadte zberny k6 na travu

na ¢apy (17) (obr. D2).

Pouzivanie
Pozor! Nezrychlujte nasilne pracovny postup. Vyhnite
sa pretazovaniu pristroja.

Nastavovanie vysky strihu (obr. E)
VySku strihu je mozné nastavovat zmenou vySky
kolesa.

Pozor! Skér, nez zacnete s nastavovanim, odpojte
pristroj od siete a vyCkajte, kym sa ndz zastavi.

* Uvolnite kolesa (8) tym, ze ich zich zaistenej
polohy vychylite.

* Nastavte kolesa na poZadovanu vysku strihu.

« Zvychylenej polohy vratte kolesa spat do ich
zaistenej polohy a zabezpecte pritom, aby vSetky
kolesa boli nastavené na rovnaku vysku.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

+ Drzte pevne rukovat obidvoma rukami a naklonte
ju trochu smerom dole, aby ste nadvihli prednu
stranu pristroja.

+ Blokovanie spinania (2) drzte stlatené a tahaijte
prepinac Zap/Vyp (1) smerom k sebe.

*  Uvolnite blokovanie spinania.

« Vratte pristroj z naklonenej polohy opéat naspat
do jeho polohy vychodiskove;.

Vypnutie
* Uvolnenim prepina¢a Zap/Vyp pristroj vypnete.

Pozor! Nikdy neskuSajte zablokovat prepinac vtedy,
ked je zapnuty (poloha Zap).

Kosenie (obr. F a G)
Odporucame pouzivat kosacku natravnik podlanizsie
uvedeného navodu, aby ste dosahovali optimalny
pracovny vysledok a vyhli sa preseknutiu (pretrhnutiu)
sietového kéabla.
+ PoloZte sietovy kabel na travnik v blizkosti vasej
vychodiskovej pozicie (pozicia 1 na obr. F).
«  Zapnite pristroj ako je uvedené vySSie.
*  Postupujte podla obr. F:
*  Pohybujte sa z polohy 1 do polohy 2.
*  Obratte sa doprava a pokraCujte v smere
polohy 3.
*  Obratte sa dolava a pohybujte sa do polohy
4.
* Podla potreby opakujte vySSie popisany postup.

Pozor! Nepostupujte ako je znazornené na obr. G
v smere kabla.

Vyprazdiovanie zberného kosa na travu
+ Ked zistite, Ze sa pod sekackou pokoseny travnik
rozdeluje, vyprazdnite zberny kds na travu.

Pozor! Nepouzivajte pristroj nikdy bez zberného
ko$a na travu.

Pokyny pre optimalne pracovné vysledky

* AkjetravadihSia nez cca 10 cm, koste ju dvakrat,
aby ste dosiahli lepSi vysledny strih. Koste najprv
s maximalnou vySkou strihu, potom s nizSiu alebo
strednou vyskou strihu.

+ K dosiahnutiu optimalnych vysledkov koste travnik
iba v suchom stave.

Udrzba

Pri vyvoji vasho pristroja sa brala do uvahy potreba

Trvala, bezchybna prevadzka pristroja predpoklada

jeho pravidelné Cistenie.

« Udrzujte pristroj Cisty a suchy.

- Cistite pravidelne vetracie otvory &istym, suchym
Stetcom.

* Pouzivajte pravidelne tupu Skrabku na
odstrafovanie travy a necistét z pristroja.

* Na Cistenie pristroja pouzivajte iba jemny mydlovy
roztok a vihkd handru. Nikdy nedovolte, aby sa do
pristrojadostali kvapaliny a nikdy nenamacaijte diely
pristroja do kvapaliny. NepouzZivajte Ziadne Cistiace
prostriedky s abrazivnym u€inkom alebo na baze
rozpustadiel.

Udrzba noza

* Z noZza pravidelne odstrariujte travu a necistoty.

+ Na zadiatku z&hradkarskej sezdény starostlivo
skontrolujte stav noza.

« Ak je néz velmi tupy, nabruste ho prip. ho
vymente.

« Ak je néz poSkodeny alebo opotrebovany,
namontujte nGZ novy tak, ako je uvedené nizSie.

Vymena noza (obr. H)

Nahradny néz dostanete u svojho predajcu tovaru
Black & Decker.

- GR298: kat. ¢.: A6244

- GRB348: kat. ¢.: A6245

Pozor! Dbajte na nasledujiuce bezpelnostné

opatrenia:

«  Skér, nez budete pokracovat, odpojte pristroj od
siete a vyCkajte, kym bude néz v pokoji.

« Budteopatrni, aby ste saneporezali. Na uchopenie
noza pouzivajte pracovné rukavice alebo
handru.

* Pouzivajte vyluCne vysSie uvedeny nahradny
nbz.

* Neodstranujte obezné koleso (18).

Pri vymene noza:

+ Polozte pristroj na bok.

* Uchopte jednou rukou néz (19).

* Pouzivajte klU¢, spolocne dodavany s kosackou,
na uvolnenie a odobratie matice noza (20).



*  Vymernite noz.

+ Opéat nasadte podlozku (ak bola predtym
namontovana) a maticu.

* Riadne dotiahnite maticu noza.

Odstranenie poruchy

Ak vas pristrojriadne nefunguje, riadte sa nasledujucimi
pokynmi. Ak sa tym porucha neodstrani, obratte sa
prosim na zékaznicky servis Black & Decker.
Pozor! Skoér, nez budete pokraCovat, vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

Motor bzuéi, n6z sa vS§ak nepohybuje.
» Odstrante opatrne pripadné prekazky, braniace
nozu v pohybe.

Nie je ni€ poéut’ a n6z sa nepohybuje.

+ Skontrolujte, Ci sietové kable su riadne
pripojené.

»  Skontrolujte sietové poistky.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu.
Odovzdajte vyrobok do miestnej zberne triedeného
odpadu.

Triedeny odpad umozfiuje recyklaciu

%(:9 a opéatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné pouzitie
recyklovanych materialov pomaha chranit
Zivotné prostredie pred znedistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Miestne predpisy mbézu upravovat spbsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych
zberniach alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost
recyklacie tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato
sluzbu, dopravte prosim Vase nepotrebné vyrobky do
znackového servisu, kde na vlastné naklady zaistia ich
recyklaciu a ekologické spracovanie.

Adresu najblizSieho znackového servisu najdete
u svojho znackového predajcu Black & Decker na
adrese, ktora je uvedena v tomto navode. Prehlad
autorizovanych servisov Black & Decker a rovnako
dalSie informacie tykajuce sa nasho popredajného
servisu mbzete najst tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

GR298 GR348
Napatie V 230 230
Prikon W 900 1,000
Pocet otacok pri chode
naprazdno min"' 3,000 3,000
Dizka noza cm 30 34
Hmotnost (bez kabla) kg 15 16

Vyhlasenie o zhode

q

GR298/GR348
Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto vyrobky boli
koncipované v sulade s nasledujucimi smernicami
a normami: 98/37/EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG,
EN 55014, EN 60335, EN 61000, 2000/14/EWG,
kosacka travy, L < 50 cm, dodatok VIII, €. 499 SNCH,
L-5230 Sandweiler, Lucembursko

VySka akustického tlaku, merana podfa 2000/14/
EWG:

LpA (akusticky tlak) 74 dB(A)

L, (akusticky vykon) 88 dB(A)

L, (zaruceny) 96 dB(A)
Vazena hodnota vibracie

ruky/paze podla EN 1032 < 2,0 m/s?

. Kevin Hewitt

Director of Consumer

Engineering

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britania
1-12-2004



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffa v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozrnuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazZenia, bezplatnd vymenu
pristroja za nasledujucich podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black & Decker a s dokladom
0 nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk Black & Decker, ktoré
su autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Pristroj nevykazuje Ziadne pric€iny
poskodenia spésobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na
vSetky vykonavané prevedené opravy a

zst00045362 - 11-06-2007

vymenené nahradné diely dalSiu servisnu
zaruénu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie nozZe, brusne kotuce, pilové listy,
brisny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouZitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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